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See the notice on TED website

620474-2026 - Hange
Poola – Endoskoopia- ja endokirurgiaseadmed – Dostawa sprzętu medycznego do pracowni 
endoskopowej
OJ S 174/2026 09/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
E-posti aadress: przetargi@szpitalstaszow.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa sprzętu medycznego do pracowni endoskopowej
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest „Dostawa sprzętu medycznego do pracowni 
endoskopowej” 2. Do zakresu przedmiotu zamówienia wchodzi dostawa, montaż wraz z 
wymaganymi instalacjami (ewentualnym dostosowaniem pomieszczenia, jeżeli zajdzie taka 
potrzeba) wraz z uruchomieniem i przeszkoleniem pracowników Zamawiającego. 3. 
Oferowany przez Wykonawcę towar musi: a) Posiadać ważne dokumenty pozwalające na 
dopuszczenie do obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z przepisami 
odpowiednio obowiązującej ustawy z dnia 7 kwietnia 2022 roku o wyrobach medycznych i 
sposobem klasyfikowania na podstawie Rozporządzenia Ministra Zdrowia z dnia 5 listopada 
2010 r. w sprawie sposobu klasyfikowania wyrobów medycznych - jeżeli dotyczy danego 
urządzenia. b) spełniać wymagania określone przez Zamawiającego w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia, w szczególności warunki określone w opisie przedmiotu zamówienia - załączniki 
z wymaganymi parametrami technicznymi. c) być fabrycznie nowy, w pełni sprawny, nie 
rekondycjonowany, nie regenerowany, nie wersja demo. d) być wyprodukowany minimum w 
2026 roku, Wymóg wyprodukowania sprzętu minimum w 2026 roku stosuje się, chyba że w 
załączniku nr 2 – Parametry techniczne wymagane przewidziano dla danej pozycji inne 
wymaganie dotyczące roku produkcji. e) odpowiadać standardom jakościowym i technicznym, 
wynikającym z funkcji i przeznaczenia, f) być wolny od wad materiałowych, konstrukcyjnych, 
fizycznych i prawnych, g) nie może być obciążony żadnymi prawami na rzecz osób trzecich. 4. 
Oferowany Przedmiot Zamówienia musi być kompletny ze wszystkimi podzespołami, 
częściami i materiałami niezbędnymi do uruchomienia i użytkowania. Oferowany przedmiot 
zamówienia musi spełniać wymogi Zamawiającego. Wideogastroskopy, wideokolonoskopy 
oraz gastroskop EUS muszą być w pełni kompatybilne z każdą z dwóch wież endoskopowych 
(procesorów wizyj-nych) firmy OLYMPUS posiadanych przez Zamawiającego. Wykonawca 
zapewni, bez dodatkowych kosztów, wszystkie elementy połączeniowe, interfejsy, adaptery, 
licencje, oprogramowanie i konfi-guracje niezbędne do uruchomienia oraz prawidłowej 
współpracy urządzeń z obiema wieżami, o ile są wymagane. 5. Jeżeli oferowany lub 
dostarczany sprzęt, jego podzespoły albo elementy niezbędne do współpracy z dwiema 
posiadanymi przez Zamawiającego wieżami endoskopowymi (procesorami wizyjnymi) 
obejmują lub wykorzystują produkty ICT, usługi ICT albo procesy ICT, w szczególności 
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wbudowa-ne oprogramowanie lub firmware, sterowniki, moduły komunikacyjne lub sieciowe, 
aplikacje, li-cencje, oprogramowanie konfiguracyjne, aktualizacje, zdalną diagnostykę lub 
serwis, a także roz-wiązania służące przesyłaniu, zapisywaniu, przetwarzaniu lub archiwizacji 
obrazów i danych, Wy-konawca zapewni ich legalne, prawidłowe i niezakłócone 
funkcjonowanie w zakresie niezbędnym do korzystania ze sprzętu zgodnie z SWZ, opisem 
przedmiotu zamówienia, ofertą, dokumentacją producenta i przepisami prawa.” 6. Oferowane 
świadczenie nie może obejmować: 1) produktu ICT, usługi ICT ani procesu ICT wskazanych w 
rekomendacji, o której mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym 
systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej ich negatywny wpływ na podstawowy interes 
bezpieczeństwa państwa; 2) produktu ICT, którego typ został określony w decyzji w sprawie 
uznania dostawcy za dostaw-cę wysokiego ryzyka, o której mowa w art. 67b ust. 15 tej 
ustawy, ani usługi ICT lub procesu ICT określonych w tej decyzji – w zakresie wynikającym z 
rekomendacji albo decyzji. 7. Zamawiający nie wymaga składania wraz z ofertą odrębnego, 
szczegółowego wykazu wszystkich produktów ICT, usług ICT i procesów ICT. Producent, typ, 
model lub wersja elementu ICT – jeżeli element ten jest wyodrębniony, identyfikowalny i 
istotny dla realizacji zamówienia – powinny wynikać z treści oferty, formularza parametrów 
albo materiałów informacyjnych. Jeżeli na pod-stawie oferty, dokumentów lub informacji 
dostępnych Zamawiającemu powstaną wątpliwości do-tyczące elementów ICT objętych ofertą 
lub przewidzianych do wykorzystania przy realizacji za-mówienia, Zamawiający może żądać 
wyjaśnień na podstawie art. 223 ust. 1 ustawy Pzp. Wyjaśnie-nia nie mogą prowadzić do 
negocjacji ani zmiany treści oferty.” 8. Oferta obejmująca produkt ICT, usługę ICT lub proces 
ICT, o których mowa powyżej, podlega od-rzuceniu odpowiednio na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. Niezależnie od powyższego oferta niespełniająca wymagań 
ICT jednoznacznie określonych w dokumentach za-mówienia może podlegać odrzuceniu na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 9. Opis zaoferowanego produktu nie powinien 
budzić żadnej wątpliwości Zamawiającego. Z opisu winno wynikać, że oferowany przedmiot 
zamówienia jest o takich samych parametrach, jakie wymaga Zamawiający lub lepszych, 
poprzez dokładne wskazanie parametrów zaoferowanego sprzętu. 10. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawierają niniejsza SWZ oraz: - Załącznik nr 2 – Parametry 
techniczne wymagane, - Załącznik nr 3 – Formularz asortymentowo cenowy, - załącznik nr 4 – 
Projekt umowy. 11. Opis przedmiotu zamówienia należy odczytywać wraz z ewentualnymi 
zmianami treści niniejszej SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania 
wykonawców.
Menetluse tunnus: 4abbb52b-41d7-4b0a-91f1-4a882aa85175
Sisemine tunnus: DZPIZ-380-36/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o 
której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33168000 Endoskoopia- ja endokirurgiaseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 33168100 Endoskoobid, 33124120 Ultrahelidiagnostikaseadmed, 
33100000 Meditsiiniseadmed, 33161000 Elektrokirurgilised seadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Staszów
Riik – jaotus (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Riik: Poola
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Lisateave: SPZZOZ w Staszowie, ul. 11 Listopada 78, 28-200 Staszów

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na 
podstawie art. 132 ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP. 3. Zamawiający nie stosuje umowy 
ramowej, dynamicznego systemu zakupów, aukcji elektronicznej. 4. Zamawiający wykluczy z 
postępowania wykonawców, wobec których zachodzą przesłanki określone w art. 5 k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w sprawie środków ograni-
czających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 
229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 
23 paź-dziernika 2025 r: (które ma zasięg ogólny, wiąże w całości i jest bezpośrednio 
stosowane we wszystkich państwach członkowskich UE ). 5. Poza możliwością unieważnienia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 255 i 256 ustawy Pzp, zamawiający 
przewiduje możliwość unieważnienia postępowania jeżeli środki publiczne, które zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 6. 
W postępowaniu komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu 
Platformy eZamówienia, która jest dostępna pod adresem  https://ezamowienia.gov.pl.
Szczegółowe informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki 
korzystanie z Platformy eZamówienia określa Regulamin Platformy eZamówienia, dostępny na 
stronie  oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum https://ezamowienia.gov.pl
Pomocy”. Komunikacja w postępowaniu, z wyłączeniem składania ofert, odbywa się drogą 
elektroniczną za pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce 
„Formularze”. Przez ofertę należy rozumieć 1) formularz oferty (formularz interaktywny), 
którego wzór stanowi załącznik nr 1 do SWZ, 2) formularz asortymentowo cenowy, którego 
wzór stanowi załącznik nr 3 do SWZ, 3) Załącznik z wymaganymi parametrami, którego wzór 
stanowi załącznik nr 2 do SWZ. . Wraz z ofertą Wykonawca zobowiązany jest złożyć: 1) 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ/ESPD), 2) oświadczenie 
wykonawcy / podmiotu udostępniającego zasoby - że w stosunku do wyko-nawcy / podmiotu 
udostępniającego zasoby / nie zachodzi podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w sprawie środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025
/2033 z dnia 23 października 2025 r: 3) Dokument, z którego wynika zakres umocowania do 
działania w imieniu Wykonawcy w postępowaniu o udzielenie zamówienia: a. Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub inny właściwy rejestr. UWAGA: Wykonawca nie jest zobowią-zany do 
złożenia dokumentu, jeżeli dokument Zamawiający może uzyskać za pomocą bezpłat-nych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów. b. Pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania Wy-konawcy, jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której umocowanie 
do jego reprezento-wania nie wynika z dokumentów, o których mowa w lit. a. UWAGA: 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawar-cia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 4) Wykaz rozwiązań 
równoważnych - jeżeli dotyczy: 5) Zastrzeżenie tajemnicy przedsiębiorstwa - jeżeli dotyczy: 6) 
przedmiotowe środki dowodowe wskazane w Rozdziale 7 ust. 2 SWZ. 7) Wadium - 
Wymagana forma: • Wniesienie wadium w poręczeniach lub gwarancjach powinno obejmować 
przekazanie te-go dokumentu w takiej formie, w jakiej został on ustanowiony przez gwaranta, 
tj. oryginału dokumentu podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez jego 
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wystawcę. • Zamawiający zaleca załączenie do oferty dokumentu potwierdzającego 
wniesienie wadium w pieniądzu na rachunek bankowy zamawiającego. Czynność ta skróci 
czas badania ofert. Wykaz podmiotowych środków dowodowych. 1. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została naj-wyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
zło-żenia, następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 mie-sięcy przed jej złożeniem; 
UWAGA. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
podmiotu udostępniającego zasoby na zdolnościach lub sy-tuacji którego polega Wykonawca 
(w szczególności członkowie konsorcjum, wspólnicy spółki cywilnej) odpis lub informacje musi 
złożyć każdy z wykonawców lub podmiotów. 2) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej; UWAGA. W przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (w szczególności członkowie konsorcjum, wspólnicy 
spółki cywilnej) informacje musi złożyć każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. Wzór załącznik nr 8 do SWZ. 3) oświadczenia wykonawcy / podmiotu 
udostępniającego zasoby / o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (JEDZ) - zgodny ze wzorem stanowiącym zał. Nr 9 do SWZ. 
UWAGA. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (w 
szczególności członkowie konsorcjum, wspólnicy spółki cywilnej) oświadczenie musi złożyć 
każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. a) Dokumenty 
składane w przypadku wykonawców mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza RP 
Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, za-miast: • informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 
rozporządze-nia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie 
podmio-towych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać zamawiający od wykonawcy; – składa informację z odpowiedniego rejestru, takie-go jak 
rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny do-kument wydany 
przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wy-konawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, któ-rej dotyczy informacja albo 
dokument w zakresie, określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp (wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem). • Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o któ-rych mowa w ust. 1 "Rozporządzenia", lub gdy 
dokumenty te nie odnoszą się do wszyst-kich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświad-czenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, je-żeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce za-mieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, or-ganem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.



620474-2026 Page 5/9

Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 ustawy Pzp - przetarg nieograniczony

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa sprzętu medycznego do pracowni endoskopowej
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załączniki numer 2, 3, 4 do SWZ.
Sisemine tunnus: DZPiZ-380-36/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33168000 Endoskoopia- ja endokirurgiaseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 33168100 Endoskoobid, 33124120 Ultrahelidiagnostikaseadmed, 
33100000 Meditsiiniseadmed, 33161000 Elektrokirurgilised seadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Staszów
Sihtnumber: 28-200
Riik – jaotus (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 42 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja dotycząca certyfikacji wykonawców zamówień publicznych Wykonawca 
może dobrowolnie posługiwać się w niniejszym postępowaniu certyfikatem wykonawcy 
zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, wyłącznie w zakresie, w 
jakim certyfikat potwierdza brak podstaw wykluczenia objętych niniejszym postępowaniem. 
Zamawiający nie określa w niniejszym postępowaniu warunków udziału w postępowaniu, 
wobec czego certyfikat wykonawcy zamówień publicznych nie będzie służył potwierdzaniu 
zdolności wykonawcy do należytego wykonania zamówienia. Wykonawca, który będzie 
posługiwał się certyfikatem, wskazuje tę informację w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, składanym w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia, 
podając dane umożliwiające identyfikację certyfikatu oraz jego weryfikację. Certyfikat może 
zastąpić odpowiednie podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w zakresie objętym ważną 
certyfikacją. Jeżeli certyfikat nie obejmuje wszystkich podstaw wykluczenia wymaganych w 
niniejszym postępowaniu albo nie pozwala na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia w 
wymaganym zakresie, Wykonawca składa odpowiednie podmiotowe środki dowodowe w 
pozostałym zakresie. Certyfikat nie zastępuje oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp, składanego w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Muu

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena 80%
Kirjeldus: • ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z 
uwzględnieniem poprawek omyłek rachunkowych i innych omyłek mających wpływ na cenę 
brutto oferty, • maksymalną liczbę punktów, tj. 80 punktów otrzyma oferta z najniższą ceną 
brutto, natomiast pozostałe oferty otrzymają punkty wynikające z przeliczeń arytmetycznych, 
zgodnie z poniższym wzorem: C= Cmin / Cob x R, gdzie: C – liczba punktów przyznanych 
ofercie w kryterium Cena brutto oferty Cmin – najniższa zaoferowana cena brutto oferty Cob – 
Cena brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R – ranga (waga kryterium);
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji 20%
Kirjeldus: kryterium „okres gwarancji”: Ocena ofert według kryterium „OKRES GWARANCJI” 
nastąpi w następujący sposób: Kryterium „OKRES GWARANCJI” będzie rozpatrywane na 
podstawie okresu gwarancji podanego (wpisanego) przez Wykonawcę do formularza oferty. 
„Okres gwarancji” musi mieścić się w zakresie min. 24 miesięcy – max. 60 miesięcy. W 
przypadku niepodania przez Wykonawcę w formularzu oferty okresu gwarancji, Zamawiający 
przyjmie do oceny oferty okres gwarancji minimalny tj. Okres 24 miesiące. Natomiast jeśli 
Wykonawca zaoferuje okres gwarancji krótszy niż 24 miesiące oferta zostanie odrzucona. W 
przypadku podania przez Wykonawcę okres gwarancji większy niż 60 miesięcy, Zamawiający 
przyjmie do oceny okres gwarancji równy 60 miesięcy. Punkty w zakresie kryterium okres 
gwarancji zostaną przydzielone w następujący sposób: G="Gn" /G"max" x 20 gdzie: G – 
oznacza wartość punktową oferty w ramach kryterium okres gwarancji, Gn – oznacza okres 
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gwarancji zaoferowany w ocenianej (badanej) ofercie, Gmax – oznacza najdłuższy 
zaoferowany okres gwarancji spośród nie podlegających odrzuceniu ofert. Jeżeli wykonawca 
nie wpisze do formularza oferty okresu gwarancji, Zamawiający przyjmie do oceny oferty okres 
gwarancji = 24 miesiące.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ff3f2089-7c8b-4b04-adff-fba6e388fb01
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ff3f2089-7c8b-4b04-adff-
fba6e388fb01

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ff3f2089-
7c8b-4b04-adff-fba6e388fb01
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/10/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym załącznik 
numer 4
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z projektem umowy - załącznik do SWZ

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w dziale IX 
ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ff3f2089-7c8b-4b04-adff-fba6e388fb01
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ff3f2089-7c8b-4b04-adff-fba6e388fb01
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ff3f2089-7c8b-4b04-adff-fba6e388fb01
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ff3f2089-7c8b-4b04-adff-fba6e388fb01
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ff3f2089-7c8b-4b04-adff-fba6e388fb01
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ff3f2089-7c8b-4b04-adff-fba6e388fb01
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uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od 
niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na 
podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ mają 
zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów 
Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki 
Zdrowotnej w Staszowie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Registreerimisnumber: NIP 8661455641
Postiaadress: ul. 11 Listopada 78
Linn: Staszów
Sihtnumber: 28-200
Riik – jaotus (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@szpitalstaszow.pl
Telefon: +48 158648504
Faks: +48 158646876
Internetiaadress: https://www.szpitalstaszow.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/
Hankija profiil: https://szpitalstaszow.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

mailto:przetargi@szpitalstaszow.pl
https://www.szpitalstaszow.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/
https://szpitalstaszow.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 316d6c26-bc92-4efe-87b9-bf015aba83a4  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 08/09/2026 06:23:38 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 620474-2026
ELT S väljaande number: 174/2026
Avaldamise kuupäev: 09/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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